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1. ALLGEMEINES 1. ALLGEMEINES

1.1 Vorwort Halten Sie die Hinweise unbedingt ein und handeln Sie umsichtig, um Unfélle, Personen- und Sachschéden
zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Bediener stets Zugang zur Bedienungsanleitung hat. Die akiuelle Version finden

Sie im Downloadbereich unserer Homepage. Lesen Sie die Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Forstschild in Betrieb nehmen.

: : . GEFAHR! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine un-
Die Beachtung der Bedienungsanleitung: ) ) 0 SYTISn IS
i ) mittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
o hilft Gefahren zu vermeiden. . o : ;
Verletzungen fihrt, wenn sie nicht gemieden wird.
o erhoht die Zuverlassigkeit im Einsatz.
* erhohtdie Lebensdaver des Produks. WARNUNG! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine még-
e vermindert Instandhaltungskosten und Ausfallzeiten. . . s I
licherweise gefshrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
1.2 Informationen zur Bedienungsanleitung VORSICHTI Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine mogli-
cherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfigigen oder leich-
Diese Bedienungsanleitung gibt lhnen wichtige Hinweise zum Umgang mit dem Produki. Die Vorausset- ten Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
zung fir ein sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegeben Sicherheitshinweise und Handlungsan-
weisungen. Dariber hinaus sind die fur den Einsatzbereich des Produkis geltenden értlichen Unfallverhi- HINWEIS! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine még-
tungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten. ' licherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach- und Umweltschs-
( den fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.
Daher gilt:
*  lesen Sie diese Bedienungsanleitung grindlich durch, bevor Sie beginnen, mit dem Produkt zu arbeiten! UMWELT! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine mog-
¢ Machen Sie die Bedienungsanleitung fir das Personal jederzeit zugénglich! licherweise geféhrliche Situation hin, die zu Sach- und Umweltschéi-
*  Stellen Sie die Bedienungsanleitung bei Weitergabe des Produkts an Dritte zur Verfugung! den fihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Neben dieser Bedienungsanleitung gelten die Bedienungsanleitungen der verbauten Komponenten.

Beachten Sie die darin enthaltenen Hinweise - insbesondere Sicherheitshinweise!

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung sind zur besseren Darstellung und Erklérung der Sachver-
halte nicht unbedingt maBstabsgerecht und kénnen von der tatsachlichen Ausfihrung des Produkts gering-
fugig abweichen.

1.3 Symbolerklarung

Warnhinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch Symbole gekennzeichnet. Die Hinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das Ausmaf der Gefshrdung zum Ausdruck bringen.
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Behandeln Sie diese Bedienungsanleitung vertraulich. Sie ist ausschlieBlich fur die mit dem Produkt be-
schaftigten Personen besfimm.

Die Uberlassung der Bedienungsanleitung an Dritte ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers ist un-

zulassig.
HINWEIS!
Die inhallichen Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilderund sonsfigen Darstellungen sind
urheberrechtlich geschitzt und unterliegen den gewerblichen Schutzrechten. Jede
[ missbréuchliche Verwertung ist strafbar.

Vervielféltigungen in jeglicher Art und Form — auch auszugsweise — sowie die Verwertung und/oder Mit-
teilung des Inhalts sind ohne schriffliche Erkléirung des Herstellers nicht gestattet. Zuwiderhandlungen ver-
pflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.

e Forstschild
¢ Bedienungsanleitung (digital)

Alle Angaben und Hinweise wurden unter Bericksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des

Stands der Technik sowie unserer langjchrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt.

Die HENLE Baumaschinentechnik GmbH schlieBt Gewdhrleistungs- und Haftungsanspriche bei Perso-
nen- und Sachschaden aus, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zuriickzufuhren sind:

e Nicht bestimmungsgeméfe Verwendung.

¢ Nicht sachgemé&Be Montage, Inbetriebnahme.

e Betrieb bei nicht ordnungsgemdf angebrachten oder nicht funkfionsfahigen Sicherheitseinrichtungen.
¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Hinweise in der Bedienungsanleitung.

*  Reparaturen oder Manipulationen, die von Personen vorgenommen wurden, die hierzu weder er-
mdchtigt noch ausgebildet sind.

e Eigenmachtige bauliche Umbauten oder Verénderungen.

e Nicht sachgema und rechizeitig durchgefihrte Instandhaltungs- und Wartungsarbeiten.

e Zubehor, Ersatzteile und Zusatzmittel, die Ursache fur Schaden sind und fur die vom Hersteller keine
Freigabe ertfeilt wurde. Der Hersteller ubernimmt keine Haftung fur daraus resultierende Folgeschéden.

e Der Hersteller haftet nicht fur Personen- und Sachschaden, die auf einen unzuléssigen und unsachge-
maBen Gebrauch des Produktes zurickzufhren sind.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile!

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile konnen zu Beschédigungen, Fehlfunktionen oder
Totalausfall fuhren sowie die Sicherheit beeintréichtigen.

Deshalb:

- Verwenden Sie nur Originalersatzteile des Herstellers!

Bei der Bestellung von Ersatzteilen geben Sie bitte immer folgende Daten an:

e Forstschildtyp (siehe Typenschild)
e Serien-Nr. und Jahr (siehe Typenschild)
e Benennung/Typ des Ersafzteiles

Geben Sie diese Daten bei schrifflicher Bestellung exakt an bzw. halten Sie die Daten bei telefonischer
Bestellung vor dem Anruf bereit. Sie erleichtern damit uns und sich selbst die Arbeit und vermeiden Irrtimer
und Fehlbestellungen bzw. Fehllieferungen. Weitere Informationen zu den Ersatzteilen finden Sie auch auf
unserer Homepage: https:/ /www.henle-baumaschinentechnik.de /
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1. ALLGEMEINES

() INFORMATION

1 Beschaffen Sie sich die Ersatzteile direkt beim Hersteller:
HENLE Baumaschinentechnik GmbH
info@henle-baumaschinentechnik.de

Telefon 07345 / 9677-0

1.7 Garantiebestimmungen

Die Garantiebestimmungen sind den AGB des Herstellers zu entnehmen . Der Hersteller haftet ausschlief3-
lich fur Schéden am gelieferten Produkt wie in Kapitel 1.4 ,Haftungsbeschréinkung” beschrieben. Fir Schs-

den und deren Folgen, die wéhrend des Betriebes auftreten, ist die Haftung ausgeschlossen.

Dazu zéhlen z. B. Schaden in Folge von
¢ unsachgemé&Ber Anbau/ Montage,
e unsachgeméBer Benutzung,

¢ mangelnder Wartung,

¢ mangelnder Sichtkontrolle.

1.8 Kundendienst

Fur technische Auskinfte steht unser Kundendienst zur Verfigung. Hinweise sind jederzeit Gber lhren zustan-
digen Ansprechpartner per Telefon, Fax, E-Mail oder Gber unseren Webauftritt abrufbar.

Dariber hinaus sind unsere Mitarbeiter stéindig an neuen Informationen und Erfahrungen interessiert, die
sich aus der Anwendung ergeben und fir die Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnten.

2. SICHERHEIT

2. Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fir einen optimalen Schutz des
Personals sowie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb.
Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefihrten Handlungsanweisungen und Sicherheitshinweise

konnen erhebliche Gefahren entstehen.

2.1 Verantwortung des Betreibers

Das Produkt ist ausschlieBlich fur den gewerblichen Bereich konzipiert. Der Befreiber des Produkis unterliegt
daher den gesetzlichen Pflichten zur Arbeitssicherheit.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung mussen die fur den Einsatzbereich des
Produkts giltigen Sicherheifs-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden. Dabei

gilt insbesondere:

*  Der Betreiber muss sich iber die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen informieren und in einer Ge-
fahrdungsbeurteilung zusatzlich Gefahren ermitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingun-
gen am Einsatzort des Produkis ergeben. Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen fur den

Betrieb des Produkts umsetzen.

*  Der Befreiber muss wéhrend der gesamten Einsatzzeit des Produkis prifen, ob die von ihm erstellten
Betriebsanweisungen dem akiuellen Stand der Regelwerke entsprechen und diese, falls erforderlich,

anpassen.

e Der Befreiber muss die Zustéindigkeiten fur Installation, Bedienung, Wartung und Reinigung eindeutig

regeln und festlegen.

e Der Betreiber muss dafir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die mit dem Produkt umgehen, diese Bedie-
nungsanleitung gelesen und verstanden haben. Dariber hinaus muss er das Personal in regelméBigen

Abstanden schulen und iber die Gefahren informieren.

e Der Befreiber muss dem Personal die erforderliche Schutzausristung bereitstellen.

n
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2. SICHERHEIT

Weiterhin ist der Betreiber dafir verantwortlich, dass das Produkt stets in technisch einwandfreiem Zustand
ist. Daher gilt Folgendes:

e Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungs-
infervalle eingehalten werden.

.

e Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen regelmafig auf Funktionsféhigkeit und Vollstandigkeit
uberprifen lassen.

2.2 Personalanforderungen
2.2.1 Qualifikationen

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!
UnsachgemdBer Umgang kann zu erheblichen Personen und Sachschaden fihren.

Deshalb:
- Llassen Sie alle Tatigkeiten nur durch dafir qualifiziertes Personal durchfihren.

In der Bedienungsanleitung werden folgende Qualifikationen fur verschiedene Tatigkeitsbereiche benannt.

Fachpersonal

Fachpersonal ist, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlégigen Bestimmungen in der Lage ist, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mégliche
Gefahren selbststéindig zu erkennen und zu vermeiden.

Unterwiesene Person
Die Person wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber uber die ihr tbertragenen Aufgaben und
moglichen Gefahren bei unsachgemaBem Verhalten unterrichtet.

e Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten isf, dass sie ihre Arbeit zuverléssig
ausfuhren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B. durch Drogen, Alkohol oder Medi-
kamente, sind nicht zugelassen.
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2. SICHERHEIT

e Bei der Personalauswahl die am Einsatzort geltenden alters- und berufsspezifischen Vorschriften be-
achten.

2.2.2 Unbefugte

WARNUNG!

Gefahr fisr Unbefugte!

Unbefugte Personen, die die hier beschriebenen Anforderungen nicht erfillen, ken-
nen die Gefahren im Arbeitsbereich nicht.

Deshalb:

— Halten Sie unbefugte Personen vom Arbeitsbereich fern.

— Sprechen Sie im Zweifel Personen an und weisen Sie diese aus dem Arbeits-
bereich.

- Unterbrechen Sie die Arbeiten, solange sich Unbefugte im Arbeitsbereich
aufhalten.

2.2.3 Unterweisung

Das Personal muss regelméBig vom Befreiber unterwiesen werden. Zur besseren Nachverfolgung muss die
Durchfihrung der Unterweisung protokolliert werden.

Beispiel fur ein Unterweisungsprofokoll:

Abb. 1: Unterweisungsprotokoll



Das Forstschild ist ein Anbaugerdt zur Aufbereitung, Instandhaltung und Profilierung von Forst- und Wald-
wegen. Es wird an ein geeignetes Tréigergerdt (z. B. Bagger) angebaut und dient dem Abziehen, Einebnen
sowie der Herstellung eines funktionalen Wegprofils zur Sicherstellung der Wasserabfuhrung.

Die bestimmungsgemafe Verwendung umfasst ausschlieBlich den Einsatz im Rahmen der Instandhaltung
unbefestigter Wege im forst- und landwirtschafilichen Bereich. Jede dariber hinausgehende Nutzung gilt
als nicht bestimmungsgemaf. Fur daraus resultierende Schéden tbemimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Risiko tréigt allein der Betreiber.

WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgemé&fle Verwendung!

Jede Uber die bestimmungsgemafBe Verwendung hinausgehende und,/oder anders-
artige Benutzung des Gerdtes kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Deshalb:
- Verwenden Sie das Geréit nur bestimmungsgemdB.
- Halten Sie sich striki an alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung.

HINWEIS!
Lasthaken an Forstschild:

Dienen nicht zur Aufnahme von Last, sondern zum Anhéngen der Wiesenhexe/

o -

Wiesenegge.

Eine nicht bestimmungsgemaBe Verwendung liegt vor, wenn das Forstschild auBerhalb des vorgesehenen
Einsatzbereichs verwendet wird. Dazu z&hlen insbesondere:

¢ der Einsatz auf befestigten StraBBen oder im &ffentlichen Strafenverkehr

e das Ziehen oder Schieben von anderen Gerdten, Fahrzeugen oder Lasten

e der Anbau an nicht geeignete Tragergerét

e die Verwendung zu anderen als den beschriebenen Bearbeitungszwecken (z. B. Erdbewegungs-
arbeiten oder Schneer&umung)

* jede Form der gewerblichen Nutzung auBBerhalb der Forst- und Landwirtschaft

e sowie jegliche Veranderungen oder Umbauten am Gerdt, die nicht vom Hersteller genehmigt wurden.

UnsachgeméaBer Gebrauch kann zu Gefshrdungen von Personen, zur Beschédigung des Geréits sowie
zum Verlust von Gewdhrleistungsansprichen fihren. Fir Schdden, die aus einer nicht bestimmungsgema-
Ben Verwendung resultieren, tbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Als verninfiigerweise vorhersehbare Fehlanwendung gelten alle Verwendungsarten, welche nicht unter
,BestimmungsgemaBe Verwendung” beschrieben sind.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt nicht als bestimmungsgemaf. Fir hieraus ent-
stehende Schaden haftet die Herstellerfirma nicht.

Insbesondere gilt als Fehlanwendung:

e FEinsatz von nicht ausgebildetem Personal

e Eigenméchtiger Umbau

¢ Verwendung nicht zugelassener Ersatz- und VerschleiBteile

e Personentransport

e unterlassene VerschleiBBteilwechsel

¢ nicht bestimmungsgeméfe Verwendung

e unterlassene oder fehlerhaft ausgefihrte Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten

Bei der Arbeit ist das Tragen von persénlicher Schutzausristung erforderlich, um die Gesundheitsgefahren

zU minimieren.

¢ Tragen Sie stets die fur die jeweilige Arbeit notwendige Schutzausristung wahrend der Arbeit.

¢ Befolgen Sie die im Arbeitsbereich angebrachten Hinweise zur persénlichen Schutzausristung.
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Grundsétzliche Schutzausriistung

Tragen Sie grundsatzlich bei allen Arbeiten:
Schutzkleidung

Sicherheitsschuhe

Bei besonderen Arbeiten

Beim Ausfuhren besonderer Arbeiten ist spezielle Schutzausristung erforderlich. Auf diese wird in den ein-

zelnen Kapiteln dieser Anleitung gesondert hingewiesen.

Schutzhelm
Schutzbrille

Schutzhandschuhe

O
@

O
K

Schutzkleidung
Tragen Sie bei allen Tatigkeiten an dem Trédgergerat eng anliegende Arbeitskleidung
mit geringer ReiBfestigkeit, mit engen Armeln und ohne abstehende Teile.

Schutzhelm
Schutzhelme schiitzen den Kopf gegen herabfallende Gegenstéinde, pendelnde
Lasten und AnstoPen an feststehenden Gegensténden.

Schutzbrille
Tragen Sie eine Schutzbrille geprift nach DIN EN 166.

Schutzhandschuhe
Tragen Sie bei allen Tatigkeiten Schutzhandschuhe zum Schutz der Hande vor Rei-
bung, Abschirfungen, Einstichen oder tieferen Verletzungen, sowie vor Berthrung mit

heifen Oberflachen.

Sicherheitsschuhe
Tragen Sie bei allen Tatigkeiten Sicherheitsschuhe. Sicherheitsschuhe schitzen die FiBe
vor Quetschungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf rutschigem Untergrund.

Das System, insbesondere die Hydraulikleitungen, sind vor jeder Verwendung auf Méngel zu berprifen.
Bitte beachten Sie auch die Lagerzeiten und die zuléssige Verwendungsdauer der Hydraulikleitungen.
Schlauchleitungen sind in angemessenen Zeitabstéinden auszuwechseln auch wenn keine erkennbaren
Maéngel vorliegen.

Bei Mangeln wie z. B. Scheuerstellen, Schnitten, Versprodung der AuBenschicht oder Blasenbildung und
Undichtigkeiten sind die Hydraulikschléuche und Verschraubungen unverziglich auszutauschen.

Beachten Sie, dass sich keine Personen in dem Gefahrenbereich authalten.

GEFAHR!

Lebensgefahr!

Kérperkontakt mit in Betrieb befindlichen oder sich unkontrolliert bewegenden Ge-
ratebauteilen kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tode fihren!

Deshalb:

- Stellen Sie vor Inbefriebnahme des Gesamtgerdates ist sicher, dass sich keine
Personen im Gefahren- und Arbeitsbereich befinden!

— Schalten Sie das Gesamigerdt vor Montage- und Demontagearbeiten sowie
Wartungs- und Prisfarbeiten aus und sichern Sie es gegen Wiedereinschalten!
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WARNUNG! WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméfle Bedienung! Gefahr durch herabfallende Lasten!
UnsachgemdBe Bedienung kann zu schweren Personen oder Sachschéden fihren.
Deshalb:
Deshalb: - Prifen Sie die Verriegelung des Schnellwechslers nach jedem Wechselvorgang.
- Fihren Sie alle Bedienschritte gemaB den Angaben dieser Bedienungsanlei-
tung
durch.
— Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass alle Abdeckungen und
Sicherheitseinrichtungen installiert sind und ordnungsgemaf funktionieren. WARNUNG!
- Setzen Sie niemals Sicherheitseinrichtung wéhrend des Betriebes auBer Krafft. Gefahr durch herabfallende Lasten!
- Achten Sie auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich! Lose aufeinander- Die in den Hublasttabellen des Tragergerdtes angegebenen Werte beziehen sich
oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen. auf die Last ohne Anbaugerdt. Bei Verwendung von Anbaugerdten ist das Gewicht

von Anbaugerat und Schnellwechsler von den Hublastwerten des Tréigergerites ab-
zuziehen. Das maximale Lastmoment des Schnellwechslers ist ebenfalls zu beachten.
Das maximale Lastmoment finden Sie auf dem Typenschild des Schnellwechslers.

Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die mit Hilfe einer Risikobeurteilung ermittelt wurden.
Hydraulik
¢ Beachten Sie die hier aufgefuhrten Sicherheitshinweise und die Warnhinweise in den weiteren Ka-
piteln dieser Anleitung um Gesundheitsgefahren zu reduzieren und geféhrliche Situationen zu ver-
meiden. WARNUNG!
Lebensgefahr durch hydraulische Energien!
Die hydraulischen Energien kénnen schwere bis t6dliche Verletzungen verursachen.
Schwebende Lasten Hydraulisch angetriebene Teile kénnen sich unerwartet bewegen. Bei Beschédigun-

gen einzelner Bauteile kann Hydraulikflissigkeit unter hohem Druck austreten.

GEFAHR! Deshalb:
Lebensgefahr durch schwebende Lasten! - lassen Sie Arbeiten an der Hydraulik nur durch geschultes Fachpersonal aus-
Herunterfallende Lasten kénnen zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren. fohren.

- Schalten Sie die hydraulische Anlage vor Beginn von Arbeiten an dieser zuerst
Deshalb: ab und machen Sie sie drucklos. Entspannen Sie den Druckspeicher vollstéandig.
- Treten Sie niemals unter schwebende Lasten. - Uberprifen Sie auf Druckfreiheit.
- Bewegen Sie Lasten nur unter Aufsicht. - Veréndern Sie die Druckeinstellungen nicht Gber die maximalen Werte hinaus.

- Setzen Sie Lasten bei Verlassen des Arbeitsplatzes ab.
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Flissigkeitsstrahl

WARNUNG!

Lebensgefahr durch Flissigkeitsstrahl!

Bei defekten Leitungen oder Maschinenteilen kann ein Flussigkeitsstrahl unter hohem
Druck austreten. Der Flussigkeitsstrahl kann Kérperteile abtrennen und zu schwersten
Verletzungen oder zum Tode fihren.

Deshalb:

- Berihren Sie niemals den Flussigkeitsstrahl.

- Drijcken Sie sofort den Not-Aus-Taster. Falls erforderlich, leiten Sie weitere
MaPBnahmen ein, um den Druck zu reduzieren und den Flussigkeitssirahl zu
stoppen.

- Nehmen Sie austretende Flissigkeiten sachgerecht auf und entsorgen Sie sie
sachgerecht.

- Lassen Sie die defekten Teile von eingewiesenem und qualifiziertem Fachperso-
nal reparieren.

Scharfe Kanten und spitze Ecken

VORSICHT!

Verletzungsgefahr an Kanten und Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken kénnen an der Haut Abschirfungen und Schnitte
verursachen.

Deshalb:
— Gehen Sie bei Arbeiten in der Nahe von scharfen Kanten und spitzen Ecken
vorsichtig vor.

- Tragen Sie im Zweifel Schutzhandschuhe.

Das Forstschild ist téiglich auf Méngel und Schaden zu prifen.

Personal:

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten im Gefahrenbereich besteht die Gefahr, dass die Energieversorgung
unbefugt eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fur die Personen im Ge-
fahrenbereich.

Deshalb:

- Beachten Sie die Hinweise zum Sichern gegen Wiedereinschalten in den
Kapiteln dieser Bedienungsanleitung.

- Beachten Sie immer den unten beschriebenen Ablauf zum Sichern gegen
Wiedereinschalten.

Fachpersonal

Persénliche Schutzausrstung:
Schutzkleidung
Sicherheitsschuhe

Schutzbrille

Schutzhandschuhe

21



Sichern gegen Wiedereinschalten:

Schalter mit Schloss gesichert
AM: v, UM e, Uhr
NICHT EINSCHALTEN
Das Schloss darf nur
durch: oo,
entfernt werden, nachdem sicher-
gestellt ist, dass sich keine Personen
im Gefahrenbereich aufhalten.

Abgeschaltet
QM v, UM e, Uhr
NICHT EINSCHALTEN
Einschalten darf nur
durch: oo,
erfolgen, nachdem sichergestellt
ist, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich aufhalten.

Vorbeugende MaBnahmen

Schalten Sie die Energieversorgung ab.

Sichern Sie den Schalter falls maglich mit einem Schloss
und bringen Sie ein Schild entsprechend Abb. 7 gut sichtbar
am Schalter an.

Lassen Sie den Schlussel durch den auf dem Schild benann-

ten Mitarbeiter aufbewahren.

Falls es nicht méglich ist, einen Schalter mit Schloss zu
sichern, stellen Sie ein Schild entsprechend Abb. 8 auf.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen mehr im Gefah-
renbereich befinden, nachdem alle Arbeiten ausgefuhrt
sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Schutzeinrichtungen installiert
und funktionstichtig sind.

Entfernen Sie das Schild erst jetzt.

¢ Seien Sie stets auf Unfdlle oder Feuer vorbereitet!

e Bewahren Sie Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandskasten, Decken, usw.) griffbereit auf.

*  Machen Sie Personal mit Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und Rettungseinrichtungen vertraut.

e  Halten Sie Zufahrtswege fur Rettungsfahrzeuge frei.

Im Falle der Félle: Richtig handeln bei Unféllen

Bringen Sie das Anbaugerdt in eine sichere Position.

Stoppen Sie bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fir Personen oder Sachwerte darstellen
méglichst schnell die Maschinenbewegungen und schalten Sie die Energiezufuhr ab.

Leiten Sie Erste-Hilfe-Mafnahmen ein.

Bergen Sie Personen aus der Gefahrenzone.

Informieren Sie den Verantwortlichen/die Verantwortliche am Einsatzort.

Alarmieren Sie den Reftungsdienst.

Machen Sie Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei.

Stillsetzen im Notfall

In Gefahrensituationen missen Maschinenbewegungen méglichst schnell gestoppt und die Energiezufuhr

abgeschaltet werden.

Personal:

Bediener

Personliche Schutzausristung:

©NO O AwN

Schutzkleidung
Sicherheitsschuhe
Schutzbrille
Schutzhandschuhe

Stoppen Sie bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fir Personen oder Sachwerte darstellen
maglichst schnell die Maschinenbewegungen und schalten Sie die Energiezufuhr ab.Informieren Sie
den Verantwortlichen am Einsafzort.

Informieren Sie den Verantwortlichen am Einsatzort.

Alarmieren Sie Arzt und Feuerwehr.

Bergen Sie Personen aus der Gefahrenzone. Leiten Sie Erste-Hilfe-Mafnahmen ein.

Schalten Sie den Hauptschalter aus und sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

Halten Sie die Zufahrtswege fur Rettungsfahrzeuge frei.

Sofern es die Schwere des Notfalls bedingt, informieren Sie zusténdige Behsrden.

Beauftragen Sie Fachpersonal mit der Stérungsbeseitigung.
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Nach den RettungsmaBBnahmen

Personal:

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges Wiedereinschalten!
Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr fir alle Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
- Stellen Sie vor dem Wiedereinschalten sicher, dass sich keine Personen mehr im
Gefahrenbereich aufhalten.

e Fachpersonal

Personliche Schutzausristung:
e Schutzkleidung
e Sicherheitsschuhe

e Schutzbrille

¢ Schutzhandschuhe

Prifen Sie die Anlage vor der Wiederinbetriebnahme und stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitseinrichtun-

gen installiert und funktionstichtig sind.

UMWELT!

Umweltgefahr durch falschen Umgang!

Bei falschem Umgang mit umweltgefshrdenden Stoffen, insbesondere bei falscher
Entsorgung, kénnen erhebliche Schaden fur die Umwelt entstehen.

Deshalb:

- Beachten Sie immer die unfen genannten Hinweise.

- Wenn umweltgefshrdende Stoffe versehentlich in die Umwelt gelangen, ergrei-
fen Sie sofort geeignefe MaBnahmen. Informieren Sie im Zweifel die zusténdi-
ge Kommunalbehérde tber den Schaden.

Folgende umweltgefshrdende Stoffe werden verwendet:
Schmierstoffe

UMWELT!

Schmierstoffe wie Fette und Ole enthalten giftige Substanzen. Sie drfen nicht in
die Umwelt gelangen. Die Enfsorgung muss durch einen Entsorgungs-Fachbetrieb
erfolgen.

UMWELT!

Vermeiden Sie, dass Ol ins Erdreich oder in Gewdsser gelangt.

Bei Wartungsarbeiten austretendes Ol mit geeigneten Behdltern auffangen.
Beachten Sie die entsprechenden Sicherheitsbestimmungen der Hersteller.
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. TECHNISCHE DATEN

3.

Technische Daten

Die allgemeinen technischen Daten, Abmessungen und Gewicht sowie die hydraulischen Anschlusswerte
sind dem Lieferschein zu entnehmen, sieche Anhang A |, Lieferschein”. Des Weiteren sind alle benstigten
technischen Daten auf dem Typenschild am Gerét zu finden, siehe Kapitel 3.2 ,Typenschild”.

3.1 Betriebsstoffe

3.

1)
2)
3)
4)
5)

Abb. 4: Typenschild

&
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Typ 7) Gewicht [kg]

Einsatzgewicht [1] 8) Max. Tragfahigkeit Lasthaken [f]

Seriennummer Q) Lasthaltemoment [kNm]
Breite [mm] 10) Baujahr
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3. TECHNISCHE DATEN

3.3 Technische Daten des Forstschildes

Einsatzgewicht
Gesamtbreite
Hohe

Tiefe

Gewicht
Schwenkwinkel
Betriebsdruck

Maximaldruck

16 bis 24 Tonnen

3.000 mm

1.200 mm (ohne Aufnahme)
1.350 mm

1.550 kg (ohne Aufnahme)
L15° 15°

190 bar

250 bar

3.4 Eingearbeitetes Bohrbild

Das vorhandene Bohrbild kann fir die Aufnahme bzw. den Drehkranz verwendet werden. (Drehkranz: ATH)

1130

878

Abb. 5: Bohrbild
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3. TECHNISCHE DATEN

3.5 Hydraulik

3.5.1 Zylinder

Zylinder K4 - 6 80/45/170 0,85 250 M18x1,5 Nein

3.5.2 Ventile

1x Kolbenmengenteiler
2x doppeltentsperrbares Rickschlagventil

3. TECHNISCHE DATEN

3.5.3 Hydraulikschaltplan

PT T P2 T
PN A PN A
1. 1% 1. 1%
Abb. 6: Hydraulikschaltplan
3.6 AbstistzfuBB
Max. Stitzlast 2 Tonnen
Verstellmoglichkeit 510 mm
Breite Abstitzrolle 500 mm



4. AUFBAU UND FUNKTION 4. AUFBAU UND FUNKTION

4.1 Forstschild Lagerung der Fligel Wendemesser

Das Forstschild besteht aus einer Gesamtkomponente, welche sich in verschiedene Bereiche aufteilt.

Grundkérper

Schmiermaglichkeiten: Zylinder, Lagerung der Fligel, Drehkranz (wenn vorhanden), StitzfuB, Abstitzrolle

Rechter/ linker Fliigel

4.2 Kurzbeschreibung (BestimmungsgeméBe Verwendung)

Das Forstschild ist ein Anbaugerdt zur Aufbereitung, Instandhaltung und Profilierung von Forst- und Wald-
wegen. Es wird an ein geeignetes Tréigergerdt (z. B. Bagger) angebaut und dient dem Abziehen, Einebnen
sowie der Herstellung eines funktionalen Wegprofils zur Sicherstellung der Wasserabfihrung.

Die bestimmungsgeméfe Verwendung umfasst ausschlieBlich den Einsatz im Rahmen der Instandhaltung
unbefestigter Wege im forst- und landwirtschafilichen Bereich. Jede dariber hinausgehende Nutzung gilt
als nicht bestimmungsgemaf. Fur daraus resultierende Schéden tbemimmt der Hersteller keine Haftung.

Das Risiko traigt allein der Betreiber.

Stiitzfu3 und Abstiitzrolle Uberlaufbleche
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Personall

Installation und Erstinbetriebnahme dirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal ausgefihrt wer-

den.

Personliche Schutzausristung
e Schutzkleidung

¢ Sicherheitsschuhe

e Schutzbrille

¢ Schutzhandschuhe

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméfle Installation und Erstinbetriebnahme!
UnsachgemdBe Installation und Erstinbetriebnahme kann zu schweren Personen-
oder Sachschéden fihren.

Deshalb:

- Sorgen Sie vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende Montagefreiheit.

— Gehen Sie mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig um.

- Achten Sie auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz. Lose aufeinander-
oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Montieren Sie die Bauteile fachgerecht und halten Sie die vorgeschriebenen
Schrauben-Anzugsdrehmomente ein.

- Sichern Sie die Bauteile, damit sie nicht herabfallen oder umstirzen.

HINWEIS!
Auf weitere Schutzausristung die bei bestimmten Arbeiten zu tragen ist, wird in den

Wamhinweisen dieses Kapitels gesondert hingewiesen.

o -

Sichern gegen Wiedereinschalten

o -

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei der Installation besteht die Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt einge-
schaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fir die Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Schalten Sie vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen ab und sichern
Sie es gegen Wiedereinschalten.

GEFAHR!

Lebensgefahr!

Unter Druck platzende Hydraulikleitungen fihren zu Sachschaden und schweren
Verletzungen bis hin zum Tode!

Deshalb:

- Ersefzen Sie beschddigte Hydraulikleitungen sofort.

— Achten Sie bei der Montage darauf, dass die Hydraulikleitungen bei Verwen-
dung nicht geknickt, gequetscht oder auf Zug belastet werden.

HINWEIS!

Vor Montage der Hydraulikleitungen an die Erdbaumaschine missen kurz vorher
die Staubkappen entfernt werden. Staubkappen gegen Verlieren sichern. Bei De-
montage des Gerdtes Staubkappen sofort auf die Hydraulikleitungen aufsetzen.

33



34

Hydraulikleitungen

1. Hydraulikleitungen des Gerates mit den dafir vorgesehenen
Hydraulikanschlissen der Erdbaumaschine verbinden.*
2. Vorbereitete Anschlisse bei starrer Ausfihrung (Anschlussgréfe 125)

GEFAHR!

Verletzungsgefahr!

Unter Druck platzende Hydraulikleitungen fihren zu Sachschaden und schweren
Verletzungen bis hin zum Tode!

Deshalb:
— Achten Sie bei der Montage unbedingt darauf, dass die Hydraulikleitungen bei
Verwendung nicht geknickt, gequetscht oder auf Zug belastet werden.

HINWEIS!
Bei Demontage des Werkzeugs mussen zum Schufz vor Verunreinigungen sofort die
° Verschlussstopfen auf die Anschlisse der Hydraulikleitungen montiert werden!

Schnellwechselsystem
Montage der Anbaugeréte mit Schnellwechselaufnahme, siehe Zulieferdokumentation ,Schnellwechsel-
system”.

Schnellwechselsystem
Prifungen der Anbaugerdte mit Schnellwechselaufnahme, siehe Zulieferdokumentation ,Schnellwechsel-
system”.

Nach der Installation des Forstschildes missen mégliche Kollisionen sowie die korrekte Verlegung der
Hydraulikschlguche tberprift werden. Prifen Sie auferdem die Anbindungen auf Dichtheit.
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WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeméfle Bedienung!
UnsachgemdBe Bedienung kann zu schweren Personen- oder Sachschéden fuhren.

Deshalb:

— Fihren Sie alle Bedienschritte gemaB den Angaben dieser Betriebsanleitung
durch.

- Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass alle Abdeckungen und Sicher-
heitseinrichtungen installiert sind und ordnungsgemaf funkfionieren.

- Setzen Sie die Sicherheitseinrichtung niemals wihrend des Betfriebes auBer Kraft.

— Achten Sie auf Ordnung und Sauberkeit im Arbeitsbereich. Lose aufeinander-

oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

Durch die Beaufschlagung der Hydraulikleitungen mit Druck kénnen die seitlichen Flugel in die gewinschte
Position gestellt werden.

Vor der Anbindung der Hydraulikleitungen missen diese drucklos gemacht werden und die Hydraulik-
anschlisse mussen sauber sein. Beim Aufnehmen des Lsffels mit dem Bagger mussen die Anlagefléichen
sauber sein.

Schitzen Sie den Zylinder vor Uberlast. Der Zylinder kann Schaden nehmen bis hin zum Totalschaden
wenn zu starke Kréfte von auBen auf den Zylinder einwirken. Zum Beispiel wenn auf die Ecken des Forst-
schildes gedriickt wird.

Die Hohe des Stitzrades und somit der Eingriffswinkel des Forstschildes kann tber die Kurbel des Stitz-
rades eingestellt werden. Nach Einstellen der optimalen Arbeitshohe muss die Kurbel gesichert werden.

Bei Ausfihrung mit Drehkranz die Bedienungsanleitung des Drehkranzes beachten.
Beim Drehvorgang die Oberlenker l8sen, in die gewiinschte Position bringen und die Oberlenker ver-
spannen.

In Gefahrensituationen missen Maschinenbewegungen méglichst schnell gestoppt und die Energiezufuhr

abgeschaltet werden.

Im Gefahrenfall wie folgt vorgehen:

1. Bringen Sie das Anbaugerdt in eine sichere Position.

2. Schalten Sie das Anbaugerét drucklos.

3. legen Sie die Maschine nach Herstellerangaben sill.

4. Informieren Sie einen Verantwortlichen am Einsatzort.

5. Alarmieren Sie Arzt und Feuerwehr.

6. Bergen Sie Personen aus der Gefahrenzone und leiten Sie Erste-Hilfe-Mafinahmen ein.

7. Schalten Sie den Hauptschalter aus und sichern Sie es gegen Wiedereinschalten.

8. Halten Sie die Zufahrtswege fur Rettungsfahrzeuge frei.

Q. Informieren Sie die zustdndigen Behsrden, sofern es die Schwere des Notfalls bedingt.

10. Beauftragen Sie Fachpersonal mit der Stérungsbeseitigung.

11. Prifen Sie die Anlage vor der Wiederinbetriebnahme und stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsein-
richtungen installiert und funkfionstichtig sind.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges Wiedereinschalten!
Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr fir alle Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
- Stellen Sie vor dem Wiedereinschalten sicher, dass sich keine Personen mehr im
Gefahrenbereich aufhalten.

e Befreien Sie das Anbaugerét nach Gebrauch von grobem Schmutz.
¢ Achten Sie beim Abstellen des Anbaugerats auf einen sicheren Stand.
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UnsachgeméBer Transport

Schwebende

VORSICHT!
Beschadigungen durch unsachgeméf3en Transport!
Bei unsachgemaBem Transport kénnen Sachschaden in erheblicher Hohe entstehen.

Deshalb:

- Gehen Sie beim Abladen der Packstiicke, bei Anlieferung sowie innerbetrieb-
lichem Transport vorsichtig vor und beachten Sie die Symbole und Hinweise auf
der Verpackung.

- Verwenden Sie nur die vorgesehenen Anschlagpunkte.

- Entfernen Sie Verpackungen erst kurz vor der Montage.

Lasten

WARNUNG!

Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Beim Heben von Lasten besteht Lebensgefahr durch herabfallende oder unkontrol-
liert schwenkende Teile.

Deshalb:

- Treten Sie niemals unter schwebende Lasten.

- Beachten Sie die Angaben zu den vorgesehenen Anschlagpunkien.

- Schlagen Sie nicht an hervorstehenden Maschinenteilen oder an Osen ange-
bauter Bauteile an und achten Sie auf sicheren Sitz der Anschlagmittel.

- Verwenden Sie nur zugelassene Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichen-
der Tragfahigkeit.

- Verwenden Sie keine angerissenen oder angescheuerten Seile und Riemen.

- legen Sie Seile und Gurte nicht an scharfen Kanten und Ecken an.
Knoten und verdrehen Sie sie nicht.

AuBermittiger Schwerpunkt

WARNUNG!

Absturzgefahr durch auf3ermittigen Schwerpunk!

Packstiicke kénnen einen auBermitiigen Schwerpunkt aufweisen. Bei falschem An-
schlag kann das Packstiick kippen und lebensgeféhrliche Verletzungen verursachen.

Deshalb:

— Beachten Sie Markierungen auf den Packsficken.

- Schlagen Sie den Kranhaken so an, dass er sich tber dem Schwerpunkt befin-
det.

— Heben Sie vorsichtig an und beobachten Sie, ob die Last kippt. Falls erforderlich,
veréindern Sie den Anschlag.

Prifen Sie die Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und Transportschéden.
Gehen Sie bei &uBerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vor:

¢ Nehmen Sie die Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen.

e Vermerken Sie den Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem Lieferschein
des Transporteurs.

e leiten Sie eine Reklamation ein.

o INFORMATION!
l Reklamieren Sie einen Mangel, sobald dieser erkannt ist. Schadenersatzanspriiche

kénnen nur innerhalb der geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden.
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7. TRANSPORT, VERPACKUNG UND LAGERUNG

7.3 Verpackung
Zur Verpackung

Die einzelnen Packsticke sind entsprechend den zu erwartenden Transportbedingungen verpackt. Fir die
Verpackung wurden ausschlieBlich umweltfreundliche Materialien verwendet.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor Transportschdden, Korrosion und anderen
Beschadigungen schiitzen. Daher die Verpackung nicht zerstéren und erst kurz vor der Montage entfernen.

Umgang mit Verpackungsmaterialien

Verpackungsmaterial nach den jeweils gultigen gesetzlichen Bestimmungen und &rilichen Vorschriften ent-
sorgen.

UMWELT!
Umweltschéden durch falsche Entsorgung!

Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kénnen in vielen Fallen weiter
genutzt oder sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

Deshalb:

- Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

— Beachten Sie die &rilich geltenden Entsorgungsvorschriften.
Beauftragen Sie gegebenenfalls einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.

7.4 Transport
Transport von Paletten mit dem Kran

Packstiicke, die auf Paleften befestigt sind, kénnen mit einem Kran unter folgenden Bedingungen trans-
portiert werden:

7. TRANSPORT, VERPACKUNG UND LAGERUNG

e Kran und Hebezeuge missen fir das Gewicht der Packstiicke ausgelegt sein.
e Der Bediener muss zum Bedienen des Kranes berechtigt sein.

Personal:
e Unterwiesene Person

Personliche Schutzausristung:
e Schutzkleidung

e Sicherheitsschuhe

e Schutzbrille

e Schutzhandschuhe

m\1
A\W|
|

Abb. 8: Transport von Paletten mit dem Kran

A

Anschlagen:

1. Schlagen Sie Seile, Gurte oder Mehrpunktgehange entsprechend Abb. 17 an der Palette an.
2. Prifen Sie, ob die Packsticke durch die Anschlagmittel nicht beschadigt werden.

3. Falls erforderlich, verwenden Sie andere Anschlagmittel.
4

Beginnen Sie mit dem Transport.
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7. TRANSPORT, VERPACKUNG UND LAGERUNG

Transport von Paletten mit dem Gabelstapler

Packstiicke, die auf Paletten befestigt sind, kénnen mit einem Gabelstapler unter folgenden Bedingungen
fransportiert werden:

*  Der Gabelstapler muss entsprechend dem Gewicht der Transporteinheiten ausgelegt sein.
*  Der Fahrer muss zum Fahren des Gabelstaplers berechtigt sein.

Personal

e Unterwiesene Person

Personliche Schutzausristung:
e Schutzkleidung

e Sicherheitsschuhe

e Schutzbrille

e Schutzhandschuhe

Z TR

Abb. 9: Transport von Paletten mit dem Gabelstapler

Anschlagen:

1. Fahren Sie den Gabelstapler mit den Gabeln zwischen oder unter die Holme der Palette.
2. Fahren Sie die Gabeln so weit ein, dass sie auf der Gegenseite herausragen.

3. Stellen Sie sicher, dass die Palette bei auBermittigem Schwerpunkt nicht kippen kann.

4. Heben Sie das Packstiick an.

5. Beginnen Sie den Transport.

8. WARTUNG

8.1 Wartungsplan

In den nachsten Abschnitten sind die Wartungsarbeiten beschrieben, die fur einen optimalen und stérungs-
freien Betrieb erforderlich sind. Sofern bei regelméBigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu erkennen
ist, verkirzen Sie die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend den tatséichlichen VerschleiBerschei-

nungen. Kontaktieren Sie bei Fragen zu Wartungsarbeiten und -infervallen den Hersteller, siehe Adresse
im Impressum.

Sichtkontrolle durchfihren

2 Kontakiflschen der Aufnahme von Schmutz befreien X 47
Alle Schrauben und Bolzen mit geeignetem Werkzeug

3 . X 47
auf Festsitz prifen
Alle Hydraulikleitungen und -zylinder auf Festsitz, Dichtheit

4 . X 47
und Beschadigung prifen

5 Alle Schmierstellen mit geeignetem Fett abschmieren X 48
Alle SchweiBnahte tberpriifen X 48
Lagerstellen auf erhdhten Verschlei® prisfen X 48

8 Alle Hydraulikleitungen ersefzen X 40

(siehe Produktionsdatum auf den Hydraulikschlguchen)

Bitte beachten Sie auch die Wartungshinweise der einzelnen Komponenten (Drehkranz, StitzfuB, usw.)



Sicherheit

Die hier beschriebenen Wartungsarbeiten kénnen, soweit nicht anders gekennzeichnet, durch den
Bediener ausgefihrt werden.

Einige Wartungsarbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal oder ausschlieBlich
durch den Hersteller ausgefihrt werden. Darauf wird bei der Beschreibung der einzelnen Wartungs-
arbeiten gesondert hingewiesen.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Herabfallen von Bauteilen und unkontrollierte Bewegungen!
Herabfallen von Bauteilen und unkontrollierte Bewegungen fihren zu schweren Ver-
letzungen bis hin zum Tod!

Deshalb:

— legen Sie vor Beginn der Wartungsarbeiten die Arbeitsausristung vollstéindig
auf festem Boden ab und sichern Sie gegen Umkippen und unkontrolliertes Fort-
bewegen!

— Schalten Sie das Gesamtgerat aus und sichern Sie gegen Wiedereinschalten!

Folgende Schutzausristung muss bei allen Arbeiten getragen werden:

44

Schutzkleidung
Schutzhelm
Sicherheitsschuhe
Schutzbrille
Schutzhandschuhe

®  INFORMATION!
l Auf weitere Schutzausristung, die bei bestimmten Arbeiten zu tragen isf, wird in den

Wamhinweisen dieses Kapitels gesondert hingewiesen.

Grundlegendes

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeméf3 ausgefishrte Wartungsarbeiten!
UnsachgemdBe Wartung kann zu schweren Personen- oder Sachschéden fihren.

Deshalb:

- Sorgen Sie vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende Montagefreiheit.

- Achten Sie auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz! Lose aufeinander
oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

- Wenn Bauteile entfernt wurden, achten Sie auf die richtige Montage, bauen Sie
alle Befestigungselemente wieder ein und halten Sie Schrauben-Anzugsdreh-

momente ein.

Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei Wartungsarbeiten besteht die Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt
eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fur die Personen im Gefahren-
bereich.

Deshalb:
— Schalten Sie vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen ab und sichern
Sie gegen Wiedereinschalten.
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Umweltschutz

Beachten Sie folgende Hinweise zum Umwelischutz bei den Wartungsarbeiten:

Entfernen Sie an allen Schmierstellen, die von Hand mit Schmierstoff versorgt werden, das austre-
tende, verbrauchte oder Uberschissige Feft und entsorgen Sie es nach den giltigen &rilichen Be-

stimmungen.
Fangen Sie ausgetauschte Hydraulikflussigkeit in geeigneten Behaltern auf und entsorgen Sie es nach

den giltigen &rilichen Bestimmungen entsorgen.

Personal:

Fachpersonal

Personliche Schutzausristung:

Ok wnN

Schutzkleidung
Schutzhelm
Sicherheitsschuhe
Schutzbrille
Schutzhandschuhe

Sichtkontrolle durchfiihren

Wartungsintervall(e): Taglich

Uberprifen Sie insbesondere die Aufnahme und die Lagerungen visuell auf Beschadigungen oder
Verformungen.

Kontrollieren Sie alle Schrauben, Bolzen und Splinte auf Vollstandigkeit sowie richtigen Sitz.
Verriegelungsbolzen auf Funktion und korrekte Betatigung prifen.

Prifen Sie die Hydraulikkomponenten auf festen Sitz, Dichtheit und Beschadigungen.

Prifen Sie den Bewegungsraum zwischen Grundkérper und Flugel. Entfernen Sie ggf. Schmutzab-
lagerungen und Fremdkérper. Schwenken Sie das Forstschild einmal komplett durch, um eventuelle

Fehlfunktionen zu erkennen.

2. Kontakifldachen der Aufnahme von Schmutz befreien

Wartungsintervall(e): Taglich

1. Befreien Sie die Kontakiflachen der Aufnahme von Schmutz und Materialresten.

®  |NFORMATION
Der Hersteller empfiehlt eine regelmaBige Reinigung, um frihzeitigen VerschleiB zu
verhindern.

3. Alle Schrauben und Bolzen mit geeignetem Werkzeug auf Festsitz prifen

Wartungsintervall(e): Wachentlich

1. Uberprifen Sie alle Schrauben mit geeignetem Werkzeug auf festen Sitz.
(siehe Anzugsdrehmomente im Anhang)
2. Uberpriifen Sie die Bolzen und deren korrekte Sicherung.

4. Alle Hydraulikleitungen und -zylinder auf Festsitz, Dichtheit und Beschadigung
prifen

Wartungsintervall(e): Wachentlich

1. Schalten Sie vor Arbeiten an der Hydraulik das Tréigergeréit aus und machen Sie die Leitungen
drucklos.
2. Uberpriifen Sie alle Hydraulikleitungen, Armaturen und Zylinder auf leckagen.
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3. Lleitungen durfen nicht eingequetscht, geknickt sein oder unter Spannung stehen.
4. Arbeiten an der Hydraulik durfen nur von ausgebildetem Fachpersonal durchgefihrt werden.
5. Ziehen Sie bei Bedarf Verbindungen nach.

5. Alle Schmierstellen mit geeignetem Fett abschmieren

Wartungsintervall(e): Wachentlich

1. Schmieren Sie alle Schmiernippel am Forstschild ab, bis Fett an den Verbindungsstellen austritt.

2. Entfernen Sie altes oder Uberschussiges Fett, siehe hierzu auch Kapitel 3.1 Betriebsmittel.

6. Alle SchweiBnéhte Gberprifen

Wartungsintervall(e): Monatlich

1. Uberprifen Sie alle Schweifnahte, insbesondere auf Risse.

7. Lagerstellen auf erhdhten VerschleiB priifen

Wartungsintervall(e): Monatlich

1. Uberprifen Sie dlle Lagerstellen auf erhéhten Verschlei

8. Alle Hydraulikleitungen ersetzen (siche Produktionsdatum auf den Hydraulikschlguchen)

Wartungsintervall(e): Spdtestens alle 6 Jahre

Bei normaler Beanspruchung der Hydraulikschléuche, missen diese spétestens alle 6 Jahre aus-
gefauscht werden, vgl. hierzu auch DGUV-R 113-020.

Beachten Sie, dass neue Hydraulikschlguche mindestens den Anforderungen der ausgetauschten
Schlguche entsprechen missen.

HINWEIS!
Anlagefléichen durfen nicht lackiert werden!

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Offnen von unter hohem Druck stehenden Hydraulikleitungen kann zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tode fihren!

Deshalb:

— Schalten Sie das Gesamtgerat ab und sichern Sie es gegen Wiedereinschalten.

- Machen Sie die Hydraulikleitungen durch Betétigen der Ventilhebel bei aus-
geschaltetem Hydraulikaggregat in dem Tragergerat drucklos.

- Fohren Sie die Arbeiten am Hydrauliksystem aus, wenn Sie geschultes Fachper-
sonal sind
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GEFAHR!

Lebensgefahr durch unter hohem Druck platzenden Hydraulikleitungen!

Unter hohem Druck platzende Hydraulikleitungen kénnen schwere Verletzungen bis
hin zum Tode fihren!

Deshalb:

- Das Reparieren von Hydraulikleitungen ist verboten!

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch Hautkontakt mit heif3en Betriebsmitteln!
Hautkontakt mit heien Betriebsmitteln fuhrt zu schweren Verbrennungen!

Deshalb:
- Vor Beginn der Arbeiten am Hydrauliksystem alle 6lfshrenden Bauteile und
das Hydrauliksl auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen!

Personal:

Fachpersonal

Personliche Schutzausristung:

Fuhren Sie nach Beendigung der Wartungsarbeiten vor dem Einschalten die folgenden Schritte durch:

Schutzkleidung
Schutzhelm
Sicherheitsschuhe
Schutzbrille
Schutzhandschuhe

Uberpriifen Sie alle zuvor gelésten Schrauben-, Bolzen- und Splintverbindungen auf festen Sitz.
Uberpriifen Sie, ob alle zuvor entferten Schutzvorrichtungen und Abdeckungen wieder ordnungs-
geméP eingebaut sind.

Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und sonstigen Ausristungen aus
dem Arbeitsbereich entfernt wurden.

Séubern Sie den Arbeitsbereich und entfernen Sie eventuell ausgetretene Stoffe wie z. B. Flussig-
keiten, Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage einwandfrei funktionieren
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Sicherheit

Im folgenden Kapitel sind mégliche Ursachen fir Stérungen und die Arbeiten zu ihrer Beseitigung be-
schrieben. Bei vermehrt aufiretenden Stérungen, verkiirzen Sie die Wartungsintervalle entsprechend der
tatschlichen Belastung. Bei Stérungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu beheben sind,

kontaktieren Sie den Hersteller, siehe Adresse im Impressum.

*  Die hier beschriebenen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung kénnen, soweit nicht anders gekennzeich-

net, durch den Bediener ausgefihrt werden.

*  Einige Arbeiten durfen nur von speziell ausgebildetem Fachpersonal oder ausschlieBlich durch den
Hersteller ausgefuhrt werden. Darauf wird bei der Beschreibung der einzelnen Stérungen gesondert

hingewiese

*  Arbeiten an der elekirischen Anlage durfen grundséizlich nur von Elekirofachkréften ausgefihrt wer-

den.

n.

Tragen Sie folgende Schutzausristung bei allen Arbeiten:

e Schutzkleid
e Schutzhelm
e Sicherheitss
e Schutzbrille

ung

chuhe

¢ Schutzhandschuhe

1

INFORMATION
Auf weitere Schutzausriistung, die bei bestimmten Arbeiten zu tragen ist, wird in den
Warnhinweisen dieses Kapitels gesondert hingewiesen.

Grundlegendes

GEFAHR!

Lebensgefahr durch unbefugtes Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten zur Stérungsbeseitigung besteht die Gefahr, dass die Energieversor-
gung unbefugt eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr fir die Personen
im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Schalten Sie vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgungen ab und sichern
Sie gegen Wiedereinschalten.

WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unsachgeméfle Stérungsbeseitigung!

UnsachgemdBe Stérungsbeseitigung kann zu schweren Personen oder Sachschs-
den fihren.

Deshalb:

- Sorgen Sie vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende Montagefreiheit.

- Achten Sie auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz! Lose aufeinander
oder umherliegende Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

- Wenn Bauteile entfernt wurden, achten Sie auf die richtige Montage, bauen Sie
alle Befestigungselemente wieder ein und halten Sie Schrauben-Anzugsdreh-

momente ein.
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Verhalten bei Stérungen

Personal:

e Fachpersonal

Bitte beachten Sie bei Problemen mit dem Drehmotor auch die Bedienungsanleitung des Motorenherstellers.

Fehlerbeschreibung Mégliche Ursache  Fehlerbehebung Behebung durch
Personliche Schut Ustung:
ersor;wc; T klc Z £oustosiung Schwenkt zu schnell  Zu hoher Volumenstrom am Tréigergerdt  Fachkraft
e Sc eidun
S hUTZh ‘I o9 Volumenstrom reduzieren oder alternativ tber
e Sc elm
. hU Zh tsschuh ein Zusatzventil reduzieren
¢ Sicherheitsschuhe
e Schuizbrille Schwenkt gar nicht ~ Mechanische Blockade entfernen Fachkraft
e Schutzhandschuhe Blockade
Defekt des Zylinders ~ Hersteller kontaktieren Hersteller
Grundsatzlich gilt: oder Motors
Kein anliegender Hydrauliksystem am Trégergerat  Fachkraft
1. Bringen Sie das Anbaugerdt in eine sichere Position. Diiuek @i lartialieien
2. Stoppen Sie bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fir Personen oder Sachwerte darstellen Anbaugerst
; ?ogt\gclhstss'ch(:'e\\s(?.e Moschmehnbewegungen und schalten Sie die Energiezufuhr ab. Verzdgertes oder Lftim Hydrauliksystem und Fachkraft
. Ermitteln Sie die Stérungsursache. h ) Hvdrauliksvst 7 lind i
Falls die Stérungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich erfordert, schalten Sie aus und sichern ORI NI PRIRESL S A
Schwenkverhalten
Sie gegen Wiedereinschalten sichern. A : : _
5. Informieren Sie sofort den Verantwortlichen am Einsatzort tber die Stérung. Loffel' IGsst beim Zylinder ode.r Venti un(_i Zylinder Fachkraft
6. Je nach Art der Stérung, lassen Sie diese von autorisiertem Fachpersonal beseitigen oder beheben Arbeiten nach Lasthalieventil defeki  auf Funkiion prifen
Sie sie selbst, wenn Sie Fachpersonal sind. leckage an Mechanische Austausch Fachkraft
7. Technische Hilfeleistung direk beim Hersteller erfragen. Hydraulik- Beschadigung
komponenten Verbindungen Verbindungen nachziehen Bediener
gelockert
°® Mechanische Einheit  Uberbeanspruchung, — Gerdt zwecks Reparatur Hersteller
Liletdabaled verformt, defekt, erhohter Verschleify zum Hersteller schicken
Aufnahmepunkte

l Die im Folgenden aufgefihrte Storungstabelle gibt Aufschluss dariber, wer zur Be-

hebung der Stérung berechtigt ist. verschlissen.

Rissbildung



Anhang A - Lieferschein Anhang B - Anziehdrehmomente

Anziehdrehmomente fir gerade Einschraubverschraubungen

HENLE

Einschraubgewinde Einschraubgewinde Anziehdrehmoment
z6llig metrisch Dichtkante Nm —10%
. ’ G1/8 M 10x1,0 25
HENLE l.iuumaschlnente(hmk Gr‘\bH
Ringstrasse 9 89;:%].?;?;11?5; G ]/4 M ]2)(],5 35
HENLE Baumaschinentechnik GmbH - Ringstrasse 9 - 89192 Rammingen info@henle-baumaschinentechnik.de G 3/8 M 14x1,5 55
Lieferschein G1/2 M 16x1,5 80
Nummer : 00159158 G 3/4 M ]8X]’5 100
Tour : 3-stid
Auftrag : 00000000

Ihre Kundennummer :
Ihre Nummer / Ihr Datum :

pifertermin Anziehdrehmomente fur Dichtkegelanschluss Verschraubung
Lieferbedingung B
Versandart : Tour3
17 " .
Datum/Seite : 11.04.2025 / 001 Uberwurfmutter von ,,Hand” anziehen
"
[Pos Artikel Menge ME_Bezeichnung Lagerplat _ Best.mg. Restmg.| Rohr-AD + Wert ,X” Umdrehungen Anziehdrehmoment
1 29699 1 Stck Forstschild FS 18 Reihe T wegabhéngige wegabhédngige Nm * 5%
Gesamtbreite: 3000mm o -
mit Drehverbindung mechanisch Erstmontage Wiederholmontage
mit Oberlenker Umdrehungen Umdrehungen
mit 2x Einhangedsen
passend Verachtert CW20S/30S/40S
(Lichte Weite 430mm = schmal) L 6 ca.2/3 ca. 1/3 20
Gewicht: 2000,0kg L ca. 2/3 ca. 1/3 30
Gesamtgewicht: 2000,0kg L 10 ca.2/3 ca. 1/3 40
Die digitale Bedienungsanleitung finden Sie hier: https://www.henle-baumaschinentechnik.de/downloads/ L 12 ca. 2/3 ca. 1 /3 50
S 12 ca.2/3 ca. 1/3 60

8 Ringstrasse 9 - 89192 Rammingen
+49 (0) 7345 -96 77 0 Rammingen
P +49(0) 7345 -96 77 17
Tov! info@henle-baumaschinentechnik.de HRB-NR. 3947
www.henle-baumaschinentechnik.de DE203547266

Gerhard Henle, Gabriele Henle

DEB0 6309 1300 0475 8590 06 - GENODES1LAI

DE54 6309 0100 0740 9990 01 - ULMVDES6

DE86 6305 0000 0021 0902 95 - SOLADES1ULM

AN STARKE GEWINNEN
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Anhang C - Schraubenanzugsdrehmomente Anhang D - Schraubenanzugsdrehmomente

Metrische Regelgewinde Metrische Feingewinde
In der Tabelle sind die Schraubenanzugsmomente zum Erreichen der héchstzuléssigen Vorspannung In der Tabelle sind die Schraubenanzugsmomente zum Erreichen der héchstzuléssigen Vorspannung
fur metrische Regelgewinde in Nm angegeben. for metrische Feingewinde in Nm angegeben.
Durchmassar @ '@I Schraubenqualitét Durchmassar GE @ Schraubenqualitét
[mm] [mm] 8G / 8.8 10K / 10.9 12K / 12.9 [mm] [mm] 8G / 8.8 10K / 10.9 12K / 12.9
M 8 13 6 25 34 43 M8 x 1 13 6 30 4] 50
M 10 17 8 47 65 83 M 10 x 1 17 8 55 78 Q5
M 12 19 10 78 100 120 M 12 x 1,5 19 10 5 107 128
M 14 22 12 120 175 215 M 14 x 1,5 22 12 140 200 240
M 16 24 14 180 260 310 M16x 1,5 24 14 200 290 350
M 18 27 14 250 360 430 M 18 x 1,5 27 14 270 390 470
M 20 30 17 340 470 560 M 20 x 1,5 30 17 350 500 600
M 22 32 17 430 600 700 M 22 x 1,5 32 7 450 630 740

M 24 36 19 560 790 950 M 24 x 1,5 36 19 500 830 1000



60

Anhang E - Konformitéatserkl&rung Forstschild

HENLE

/'“J

&
A

EG-Konformitatserkldrung
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il Teil 1 Abschnitt B

Hersteller: HENLE Baumaschinentechnik GmbH
RingstraBe 9, 89192 Rammingen

Dokumentbevolmdéchtigter: HENLE Baumaschinentechnik GmbH

Abt. Konstruktion
Tobias Gnann

Der Hersteller erklért, dass die nachfolgend bezeichnete auswechselbare AusrUstung den grundlegenden
Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.
Produktbezeichnung: Forstschild

Einsatzbereich: Zum Anbau an Hydraulikbagger mittels Schnellwechsler-Adapter.

1. Angewandte EG-Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

2. Angewandte Normen:
DIN EN ISO 12100 :2011-03 - Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsétze
EN474-1:2022 - Erdbaumaschinen - Allgemeine Sicherheitsanforderungen
EN474-5:2022 + AC :2022 - Spetzifische Anforderungen fur Hydraulikbagger

3. Angewandte nationale technische Vorschriften:
DGUV Regel 100-500 - Betreiben von Arbeitsmitteln, Kapitel 2.12 (Erdbaumaschinen)

Rammingen, 14. Juli 2025 Gerhard Henle
GeschaftsfUhrer

i

AN STARKE GEWINNEN

© HENLE Baumaschinentechnik GmbH
Ringstrafe 9
D-89192 Rammingen

Telefon  +49 (0) 7345 96677-0
Fax +49 (0) 7345 Q677-17

E-Mail  info@henle-baumaschinentechnik.de
Internet  www.henle-baumaschinentechnik.de
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Bavmaschinentechnik

UBERZEUGENDE QUALITAT. TOP SERVICE.




